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Onder deze naam biedt de Sint-Gregoriusver-
eniging de kerkkoren en kerkmusici van de 
parochies in het bisdom Roermond nieuwe 
composities aan.
De naam is enerzijds muzikaal, anderzijds 
vormt zij een latijnse zin. Vertaald luidt deze: 
“ik geef opdat jij zult geven”.
Getransponeerd naar onze intentie betekent 
dit zoveel als: wij als diocesane SGV bieden U 

deze muziekbladen aan opdat U er gebruik van 
zult maken en dit wellicht zult honoreren met 
een bijdrage ter bestrijding van de onkosten. 
U mag de koorcomposities legaal kopiëren en 
vergroten. 
Vriendelijk verzoek: Wilt U wel ons secretari-
aat hiervan met een briefkaart op de hoogte 
stellen! 

toelichting
do-ut-des muziekbladen

Wederom een psalm. Psalm 30, een lied ter gelegenheid van de inwijding van de tempel.
De Joodse traditie begint in het morgengebed met psalm 30. Een lied door Koning David 
toegewijd aan de Heilige Tempel die door zijn zoon Salomo gebouwd werd. 

Een loflied aan de Heer sprekend van bevrijding, genade en blijdschap en overwinning van 
alle ellende. 
Geschreven vanuit de zelf opgelegde criteria, eenvoud in melodie en begeleiding en eenvoud 
in uitvoeringswijze. Met als doel de psalmuitvoering voor de koorpraktijk zo laagdrempelig 
mogelijk te maken en hopelijk muzikaal toch nog aantrekkelijk. 

Het lied dient rustig gezongen te worden. De 3/8 en 6/8 maat nodigen nogal eens uit om het 
tempo wat op te drijven. Let er op dat de tekst te allen tijde de ruimte krijgt om tot klinken te 
komen. Verstaanbaarheid komt op de eerste plaats. Op het woord “bevrijd” in het refrein altijd 
een tikje vertragen voordat de zin herhaald wordt door “Allen”.
 
A.V.



U zal ik loven, Heer
Uit Psalm 30 (29)

Ad Voesten
Ad W. Bronkhorst
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